Se n,:tra®

Rodenticida no anticoagulante altamente
apetecible para un control mas rapido
de las infestaciones, incluso en las
situaciones mas dificiles.

~ Selontra contiene 0,75 g/kg (0,075% p/p) de colecalci-
ferol. Selontra es una ma ca registrada de BASF. Utilice |
~los biocida  segura. Antes d
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Selontra’

Rodenticida

RB - cebo de 20g listo para su uso

Colecalciferol 0,077% (técnico) y 0,075% (puro)

2-fenilfenol 0,05%

Contiene la

Inscrito en el Registro Oficial de Blocldas con el n° ES/MR
(NA)-2020-14-00711

Fecha y lote de fabricacion: ver envase.

ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO, LEER DETENIDAMENTE LA
ETIQUETA. /A fin de evitar riesgos para las personas y el medio
ambiente, siga las instrucciones de uso.

El producto es estable durante 5 afios.

Caducidad: a partir de los 5 afios de la fecha de fabricacion

UFI: YKK9-G3UH-300N-AJ21
USO EXCLUSIVO POR PERSONAL PROFESIONAL ESPECIALIZADO

Instrucciones de primeros auxilios:

Medidas bésicas de actuacién:

En caso de inhalacion, transporte a la persona al aire libre y mantenerla en

posicion que facilite la respiracion. En contacto con los ojos, lavar con agua

abundante. No olvide retirar las lentillas. En contacto con la piel, lavar con agua
abundante y jabon sin frotar. En caso de ingestion, NO provoque el vomito. Si

la persona puede tragar saliva, no se produce tos y la ingesta es inferior a

una hora, realizar enjuagues bucales con agua. Si es necesario, traslade al

intoxicado a un centro sanitario y siempre que sea posible lleve la etiqueta

0 ¢l envase.

NO DEJE SOLO AL INTOXICADO EN NINGUN CASO

Consejos terapéuticos para médicos y personal sanitario:

- En intoxicaciones agudas se recomienda rehidratacion urgente, y
seqlin valoracidn, el tratamiento aislado o combinado de: bifosfonatos,
calcitonina, diuréticos de asa, y corticoesteroides, que pueden ser
usados en funcion de la gravedad de la intoxicacion.

~  Se deben monitorizar los niveles de electrolitos séricos, la funcion
renal, los niveles de diuresis, y vigilar el ECG. Dieta baja en calcio, y
evitar [a exposicion solar.

SI SE NECESITA CONSEJO MEDICO, MANTENGA A MANO LA ETIQUETA 0
EL ENVASE Y CONSULTAR AL SERVICIO DE INFORMACION TOXICOLOGICA
Teléfono 91 562 04 20.
Contacte con un veterinario en caso de que lo ingiera una mascota.
Categoria usuario

Personal profesional especializado

Continte colocando cebo cada 7 dias hasta que cese el consumo. Tenga
en cuenta que, si se usa una cantidad insuficiente de cebo en cualquier
momento del tratamiento, puede que no se alcance la eficacia Optima.
Retirar el producto sobrante al final del periodo de tratamiento. Sequir las
instrucciones adicionales proporcionadas por el Manual de Buenas Practicas.
Use la densidad de puntos de cebo més alta y Ia cantidad maxima de unidades
de cebo donde se hayan visto ratas o ratones. Evite la sub- dosificacion: siga
de la etiqueta para la cantidad de cebo por punto de

cebc y la frecuencia de los puntos de cebo. Use la menor densidad de puntos
de cebo en infestaciones leves. Retirar la comida fécilmente disponible para
los roedores (p.gj.: grano suelto o residuos de alimentos). Aparte de esto,
no limpiar la zona a tratar justo antes del tratamiento, esto solo molestara
a los roedores y la aceptacion del cebo sera mas dificil de alcanzar. Intente
establecer una barrera de puntos de cebo entre las areas de actividad
y alimentacion. El producto debe ser usado Gnicamente como parte de un
manejo integrado de plagas (MIP), incluyendo, entre otros, medidas de
hlglene y, cuando sea posible, métodos fisicos de control. Cuando sea

debe estar fijado al suelo 0 a otras estructuras. Los
porta-cebos deben estar claramente etiquetados indicando que contienen
rodenticidas y que no deben ser movidos o amenos Los porta-cebos deben

Organismos diana y ambitos
Ambito Organismo diana
Interior y ~ Ratén comun. Mus musculus. (Adultos y
alrededor de juveniles). Incluyendo cepas resistentes
ificaci alos i i
- Rata parda o de Rattus
norvergicus.  (Adultos  y  juveniles).
Incluyendo cepas resistentes a los
rodenticidas anticoagulantes.
— Rata negra. Rattus rattus. (Adultos y
juveniles).
— Ratén de campo. Apodemus sylvaticus.
(Adultos y juveniles)
—  Topillo comtn. Microtus arvalis. (adultos y
juveniles)
posible, el porta-ceb
Método de aplicacion
Cebo listo para su uso en porta-cebos resistentes a su
Dosis y frecuencia de aplicacion

Dosis Ratones: 20-40 g (1 0 2 unidades por caja portacebos). Si se necesita
més de una caja portacebos, la distancia minima entre portacebos debe de
ser de 1-2 metros.

Dosis Ratas: 100-140 gramos (5 -7 unidades por caja portacebos). Si se
necesita mas de una caja portacebos, la distancia minima entre portacebos
debe de ser de 5-10 metros.

Dosis Raton de campo ¥ mpnlo coman: 40 gramos (2 unidades por estacion
cebo). Si se necesita mas de una estacion cebo, la distancia minima entre
estaciones debe de ser de 1-2 metros.

Utilizar la misma cantidad de cebo por punto de cebo para cebos instalados
permanentemente. Sin embargo, los puntos de cebo permanentes solo deben
instalarse en los lugares preferidos de entrada de roedores y sitios de cria
dentro o en las inmediaciones de los edificios. El nimero de puntos de cebo
depende del nivel de infestacion y del lugar donde vaya a usarse el producto.
Utilizar las mismas dosis de aplicacion para cebo permanente.

Instrucciones de uso

Lea y siga la informacion | proporcionada del producto, asi como cualquier otra
informacion que acompane al producto o proporcionada en el punto de venta
antes de usarlo. Usar guantes protectores resistentes a productos quimicos
(EN 374) durante la fase de manipulacion. No retirar ni abrir la pelicula de
pléstico que envuelve el cebo. Realice una inspeccion previa al tratamiento
del drea infestada y una evaluacion in situ para identificar las especies de
roedores, sus areas de actividad y determine la causa y la extension de la
infestacion. Los portacebos deben ser colocados en las inmediaciones de los
lugares donde se ha observado acllwdad de roedores 1zonas de paso, sitios de
anidacion,
Para los lopl\los comunes, el uso esla \lmllado azonas no agncolas, interiores,
0 exteriores alrededor de edificios. SOLO en caso de invasiones cerca de
edificios (para evitar la propagacion de enfermedades). No usar en areas
abiertas.

Es posible que solo sea necesario colocar el cebo durante 7 dias para lograr el
control, siempre que se coloque cebo suficiente para el nivel de la infestacion
el primer dia del tratamiento. Inspeccione el cebo 1-2 dias después de haberlo
colocado y reemplace los bloques de cebo consumidos.

Si un punto de cebo se consume por completo, vuelvalo a llenar con la
cantidad maxima de cebo en ese punto. Esto asegurara un control dptimo
en el menor tiempo posible. Inspeccione los puntos de cebo regularmente (al
menos una vez por semana) para verificar si el cebo es aceptado, que las cajas
portacebo estén intactas o para eliminar los cuerpos de roedores muertos.

con la siguiente i “no mover o abrir”; “contiene

un rodenticida”; “Selontra”; “colecalciferol, (Teléfono 91 562 04 20)“
Cuando el pmducta se utmce en zonas puhhcas las zonas tratadas deben
marcarse durante el periodo de tratamiento y una sefial explicativa debe
informar sobre el riesgo de envenenamiento primario y secundario del
rodenticida, asi como sobre las medidas de primeros auxilios. Los cebos
deben ser asegurados para evitar que sean arrastrados fuera del porta-cebos.
Colocar los porta-cebos fuera del alcance de los nifios, pajaros, mascotas,
animales de granja y otros animales a los que no va destinado ¢l producto.
No se debe aplicar en dreas donde los alimentos/piensos, bebidas, utensilios
de cocina o las superficies de procesamiento de alimentos puedan entrar en
contacto con el producto o bien ser contaminados por el mismo. Durante el
uso del producto no comer, beber o fumar. Lavar las manos y areas de piel
expuestas después de utilizar el producto Si la cantidad de cebo ingerido es
baja en relacion con el tamaio aparente de la infestacion, se debe considerar
afadir mas porta-cebos y la posibilidad de cambiar a otra formulacion.
Si despues de un periodo de tratamiento de 35 dias se observa que los
cebos siguen siendo consumidos y no disminuye la actividad de roedores,
debe determinarse la causa. Cuando se hayan excluido otros elementos, es
probable que haya que considerar el uso de un rodenticida con un modo de
accién diferente. También debe considerarse el uso de trampas como una
medida de control alternativa.
Cebo permanente: cuando sea posible, se recomienda que el area tratada se
vuelva a visitar cada 4 semanas a mas tardar para evitar cualquier seleccion

de una poblacion resistente.
INDICACIONES ADICIONALES PARA EL USO ALREDEDOR DE EDIFICACIONES:
Proteger los cebos de las condiciones atmosféricas (j lluvia, nieve, etc).
Colocar el porta-cebos en zonas no sujetas a inundacion.
Reemplazar los cebos que hayan sido dafiados por el agua o contaminados
por la suciedad.

Medidas de mitigacién de riesgo
Solo para personal profesional especializado. No lavar el portacebos u otros
utensilios utilizados en \us puntos de cebu cubiertos o protegidos con agua
entre El c limitado a lugares
con un alto potencial de reinvasion cuando otros métodos de control han
demostrado ser insuficientes. La estrategia de cebo permanente se revisara

periddicamente en el contexto del manejo integrado de plagas (MIP) y la
evaluamon del riesgo de reinfestacion. Entregue los roedores muertos a un
gestor autorizado, de acuerdo con la normativa vigente. Se recomienda como
método de tratamiento la incineracion.
Cuando sea posible, antes del tratamiento informar a los transetintes (p.ej:
usuarios del rea tratada o sus alrededores) sobre la campania de control
de roedores (de acuerdo con el codigo aplicable de buenas practicas, si

los hay). Aplicar medidas de control preventivas (ej.: taponar agujeros,

retirar comida y bebida en la medida de lo posible) para mejorar la ingesta

de cebo y reducir la pmbamhdad de re-invasion. Para reducir el riesgo de
, buscar y retirar los roedores muertos a intervalos

frecuentes durante el tratamiento (ej: al menos dos veces por semana) El

producto no debera utilizarse mas de 35 dias sin una evaluacion del estado

de la infestacion y de la eficacia del tratamiento. No utilizar el producto en

tratamientos de cebado por pulsos.

INDICACION ADICIONAL PARA EL USO ALREDEDOR DE EDIFICACIONES:

No aplicar el producto directamente en madrigueras.

Medidas de mitigacion medioambientales
Cuando los porta-cebos se coloquen cerca de sistemas de drenaje de agua
asegurese de que el cebo no entra en contacto con el agua.

Eliminacion del producto y su envase

- Alfinal del tratamiento entregue el contenido y/o su recipiente,
asi como los cebos no consumidos y los roedores muertos, a un
gestor autorizado, de acuerdo con la normativa vigente.

— Se recomienda como método de tratamiento la incineracion. En la
etiqueta de los portacebos se indicard lo siguiente:

—  Eliminar los portacebos, al final de su vida (til, a través de un
gestor de residuos peligrosos autorizado, de acuerdo con la
normativa vigente.

Almacenamiento y periodo de conservacion del producto

Almacenar en un lugar seco, fresco y bien ventilado. Mantener el envase
cerrado y alejado de luz. Almacenar lejos de alimentos y piensos para animales
y productos que puedan tener olor. Mantener fuera del alcance de los nifios,
pajaros, mascotas y animales de granja. El producto es estable durante 5 afios.

Otras informaciones

La muerte de los roedores se producir al cabo de 2-5 dias de la ingestion de
una cantidad letal de cebo.

Los roedores son transmisores de enfermedades. No tocar los roedores
muertos con las manos sin guantes, utilice guantes o utensilios tales como
pinzas para su eliminacion.

Este producto contiene un agente amargante y un colorante.

Contenido en ingrediente activo: 0,077% (p/p) (técnico). 0,075% (p/p) (puro).
Se considera personal profesional especializado al aplicador de productos
biocidas, que ha recibido formacion especifica en control de roedores, de
acuerdo a la legislacion vigente.

Advertencia

Las recomendaciones e informacion que facilitamos en esta etiqueta son fruto
de amplios y rigurosos estudios y ensayos. Sin embargo, en la utilizacion del
producto pueden intervenir numerosos factores que escapan a nuestro control.
La compama garantiza la composicion, formulacion y contenido del producto.
El usuario sera responsable de los dafios causados por inobservancia total o
parcial de las instrucciones de esta etiqueta.
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